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transliavimo eteryje laiko pirkimy tvarkos aprasg (pridedama).

MINISTRAS PIRMININKAS ALGIRDAS BRAZAUSKAS

KULTUROS MINISTRE ROMA ZAKAITIENE


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.231D6E1FAC6D
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=fca91590658711e8ac27abd8fa093003

PATVIRTINTA

Lietuvos  Respublikos  Vyriausybés
2003 m. spalio 9 d. nutarimu Nr. 1264
(Lietuvos  Respublikos ~ Vyriausybés
2018 m. geguzés 30 d. nutarimo Nr. 515
redakcija)

RADIJO IR AUDIOVIZUALINES ZINIASKLAIDOS PROGRAMU, JU SUKURIMO,
GAMINIMO IR TRANSLIAVIMO ETERYJE LAIKO PIRKIMU TVARKOS APRASAS

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Radiyjo ir audiovizualinés Ziniasklaidos programy, jy sukiirimo, gaminimo ir
transliavimo eteryje laiko pirkimy tvarkos aprasas (toliau — Aprasas) reglamentuoja:

1.1. radijo ir audiovizualinés ziniasklaidos programy, jy sukiirimo, gaminimo pirkimy, kai
tokius pirkimus atliecka radijo programy transliuotojas ar visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugos teikéjas, tvarka;

1.2. radijo ir audiovizualinés Zziniasklaidos programy transliavimo eteryje laiko, kai
pirkimo ar preliminarioji sutartis (toliau — sutartis) sudaroma su radijo programy transliuotoju ar
visuomeneés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugos teikéju, pirkimy tvarka.

2. Apraso nuostatos taikomos Sioms perkanciosioms organizacijoms:

2.1. radijo programy transliuotojams ir visuomenés informavimo audiovizualinémis
priemonémis paslaugos teikéjams, atitinkantiems Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 2
straipsnio 25 dalyje nustatytus reikalavimus;

2.2. perkanciosioms organizacijoms, atitinkanc¢ioms VieSyjy pirkimy jstatymo 2 straipsnio
25 dalyje nustatytus reikalavimus ir perkanc¢ioms radijo ir audiovizualinés ziniasklaidos programy
transliavimo eteryje laiko paslaugas, kai sutartis sudaroma su radijo programy transliuotoju ar
visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugos teikéju.

3. Aprase vartojamos sgvokos:

3.1. Pirkimo objektas — radijo ar audiovizualinés Zziniasklaidos programa (toliau —
programa) ar programos ir (arba) jos/jy sukiirimo ir (arba) gaminimo ar transliavimo eteryje laiko
paslaugos (toliau kartu — paslaugos);

3.2. Pirkimy organizatorius — perkanciosios organizacijos vadovo ar jo jgaliotojo asmens
paskirtas darbuotojas, kuris §io Apraso nustatyta tvarka organizuoja ir atlieka pirkimus, kai tokiems
pirkimams atlikti nesudaroma pirkimo komisija (toliau — komisija);

3.3. Suinteresuotas tiekéjas — pirkimui paraiSka ir (arba) pasitlymg pateikes tiekéjas,
i8skyrus tiekéja, kuris galutinai pasalintas i§ pirkimo procediiros, t. y. jam pranesta apie paraiskos
arba pasitilymo atmetimg ir jo paSalinimas dél pasibaigusio apskundimo termino negali biti
gincijamas arba dé¢l kurio paSalinimo pagristumo yra jsiteis¢j¢s teismo sprendimas.

3.4. NepriekaiStingos reputacijos asmuo — asmuo, kuris atitinka Apraso 15 punkte
nustatytus nepriekaistingos reputacijos kriterijus.

4. Kitos Aprase vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréZtos Lietuvos
Respublikos visuomenés informavimo jstatyme, VieSyjy pirkimy jstatyme, Lietuvos Respublikos
valstybeés tarnybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse.

5. Perkancioji organizacija uztikrina, kad vykdant pirkima bty laikomasi lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo, abipusio pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy ir konfidencialumo
reikalavimy. Perkancioji organizacija, vykdydama pirkima, turi siekti, kad paslaugoms jsigyti
skirtos 1éSos buity naudojamos racionaliai.

6. Perkancioji organizacija, komisijos nariai ar ekspertai, pirkimy organizatoriai ir Kiti
asmenys negali tretiesiems asmenims atskleisti i§ tiekéjy gautos informacijos, kurig jie nurodé kaip



konfidencialig. Nustatant informacijos konfidencialuma, vadovaujamasi VieSyjy pirkimy jstatymo
20 straipsnio 2-5 daliy nuostatomis.

7. PerkanCioji organizacija pirkimo (pirkimy) procediroms atlikti gali, o vykdydama
pirkimg programos konkurso biidu — privalo sudaryti komisija, nustatyti jai uzduotis ir suteikti visus
igaliojimus toms uzduotims atlikti. Jeigu perkancioji organizacija pirkimy procediroms atlikti
igalioja kita perkanciaja organizacija, Siuos veiksmus atlieka jgaliotoji organizacija. Komisija dirba
pagal ja sudariusios perkanc¢iosios organizacijos patvirtinta darbo reglamenta, yra jai atskaitinga ir
vykdo tik rasytines jos uzduotis ir jpareigojimus.

8. Komisija sudaroma i§ ne maziau kaip 3 fiziniy asmeny — komisijos pirmininko ir bent 2
komisijos nariy (toliau kartu — komisijos narys, komisijos nariai) trejy mety laikotarpiui, kuriam
pasibaigus turéty biiti pakeista ne maziau kaip 1/3 dalis komisijos nariy. Sie komisijos nariai gali
biti ir ne komisijg sudaranCios perkanciosios organizacijos darbuotojai. Komisijg sudaranti
perkancioji organizacija turi teis¢ pasikviesti eksperty — dalyko zinovy, konsultuoti klausimu,
kuriam reikia specialiy Ziniy ar vertinimo.

9. Komisijos pirmininku skiriamas komisija sudariusios perkan¢iosios organizacijos
vadovo jgaliotas Sios perkanciosios organizacijos ar bendru pavaldumu susijusios kitos
perkanciosios organizacijos darbuotojas. Skiriant komisijos narius, turi biiti atsizvelgiama ] jy
ekonomines, technines, teisines Zinias ir §io Apraso iSmanymg. Komisijos nariais gali buti tik
nepriekaiStingos reputacijos asmenys. Atitikimg nepriekaiStingos reputacijos reikalavimams
patvirtina komisijos narys, pasiraSydamas Apraso 1 priede nustatytos formos nepriekaistingos
reputacijos reikalavimy atitikties deklaracijg. Komisijos posédziai ir priimami sprendimai yra
teiséti, kai posédyje dalyvauja daugiau kaip pusé visy komisijos nariy, o jeigu komisija sudaryta i§ 3
asmeny — kai posédyje dalyvauja visi komisijos nariai.

10. Komisijg sudariusi perkancioji organizacija gali kviesti komisijos posédziuose
stebétojo teisémis dalyvauti valstybés ir savivaldybiy institucijy ar jstaigy atstovus, pateikusius
atstovaujamo subjekto jgaliojimg (toliau — stebétojai).

11. Komisija veikia nuo sprendimo j3 sudaryti ir uzduociy jai nustatymo iki sprendimo ja
panaikinti priémimo. Komisija priima sprendimus posédyje paprasta balsy dauguma atviru vardiniu
balsavimu. Balsuoti galima tik uz arba prie§ siilomg sprendimg. Jeigu balsai pasiskirsto po lygiali,
lemia komisijos pirmininko balsas. Komisijos sprendimai jforminami protokolu. Protokole
nurodomi komisijos sprendimo motyvai, pateikiami paaiskinimai, komisijos nariy atskirosios
nuomongés. Protokolg pasiraSo visi komisijos posédyje dalyvave nariai.

12. Komisijai ar pirkimy organizatoriui nustatomoje raSytin€¢je uzduotyje turi biiti
nurodyta:

12.1. paslaugy pavadinimas, paslaugy kiekis arba apimtis;

12.2. paslaugy teikimo vieta ir laikas (grafikas), jeigu tai Zinoma;

12.3. mok¢jimo uz paslaugas terminai, jeigu tai Zinoma;

12.4. pirkimui skiriamy €Sy suma.

13. Vadovaudamasi Apraso nuostatomis ir atsizvelgdama j uzduotyje pateikta informacija,
komisija ar pirkimy organizatorius pasirenka pirkimo buda, nustato tiekéjy pasalinimo pagrindus,
kvalifikacinius reikalavimus ir jy tikrinimo btidus (jeigu taikoma), parengia pirkimo dokumentus
(jeigu taikoma), atlicka pirkimo procediiras, sudaro tiekéjy pasitlymy eile ir nustato laiméjusj (-ius)
pasitilyma (-us), su kurio (-iy) tiekéju (-ais) bus sudaroma sutartis. Tiekéjy pasalinimo pagrindai ir
kvalifikaciniai reikalavimai turi biiti nustatyti pagal ApraSo 61-67 punkty nuostatas.

14. Pirkimy organizavimo, jskaitant sutar¢iy vykdymo prieziiiros, tvarka ir atvejus, kada
pirkimg atlieka pirkimy organizatorius, o kada — komisija, taip pat kokie dokumentai pildomi
pirkimo procediiry metu (nejskaitant nurodyty Apraso 136 punkte), perkancioji organizacija gali
nustatyti vidaus dokumentuose. Tais atvejais, kai pirkima atlieka pirkimy organizatorius ir pirkima
patvirtinantys dokumentai yra saugomi pirkimy organizatoriaus elektroniniame paste, perkancioji
organizacija uztikrina tokiy dokumenty prieinamuma tiekéjams, iSkilus tokiam poreikiui.



Skiriant pirkimy organizatoriy, turi biiti atsizvelgiama | jo ekonomines, technines, teisines
zinias ir $io Apraso iSmanyma. Pirkimy organizatoriais gali bati tik nepriekaisStingos reputacijos
asmenys. Atitikima nepriekaistingos reputacijos reikalavimams patvirtina pirkimy organizatorius,
pasiraSydamas Apraso 1 priede nustatytos formos nepriekaistingos reputacijos reikalavimy atitikties
deklaracija.

15. Asmuo negali buti laikomas nepriekaiStingos reputacijos ir, vadovaujantis Aprasu,
paskirtas pirkimo organizatoriumi ir (arba) komisijos nariu, jeigu jis:

15.1. yra jstatymy nustatyta tvarka uzdraustos organizacijos narys;

15.2. atleistas i$ valstybés tarnautojo pareigy uz Valstybés tarnybos jstatymo 29 straipsnio
6 dalies 1-4 ir 7, 8, 9 punktuose nurodytus Siurks$cius pazeidimus arba Sio jstatymo 30 straipsnio 2
dalyje numatytu atveju pripazintas padares tarnybinj nusiZzengimg, uz kurj turéty biiti skirta
tarnybiné nuobauda — atleidimas i$ pareigy, ir nuo atleidimo 1§ pareigy dienos arba nuo pripaZinimo
padarius tarnybinj nusiZengimg dienos nepraéjo treji metai;

15.3. atleistas i§ skiriamy arba renkamy pareigy dél priesaikos ar pasizadéjimo sulauzymo,
pareigiino vardo pazeminimo ir nuo atleidimo 18 pareigy dienos nepragjo treji metai.

16. Perkancioji organizacija, siekdama uzkirsti kelig pirkimuose kylantiems interesy
konfliktams, turi reikalauti, kad kiekvienas perkanciosios organizacijos pirkimy organizatorius,
komisijos narys, ekspertas, stebétojas ar kitas perkanciosios organizacijos darbuotojas,
dalyvaujantis pirkimo procediroje ar galintis daryti jtaka jos rezultatams, pirkimo procediiroje
dalyvauty ar su pirkimu susijusius sprendimus priimty tik prie$ tai pasiraS¢s Apraso 2 priede
nustatytos formos konfidencialumo pasizadéjimg ir Apraso 3 priede nustatytos formos nesalisSkumo
deklaracija.

17. Perkanciajai organizacijai gavus pagrjstos informacijos apie tai, kad Apraso 16 punkte
nurodytas asmuo gali biiti patekes j interesy konflikto situacijg ir nenusisalino nuo su atitinkamu
pirkimu susijusiy sprendimy priémimo proceso ar jo stebéjimo, perkanciosios organizacijos
vadovas ar jo jgaliotasis atstovas sustabdo nurodyto asmens dalyvavimg su atitinkamu pirkimu
susijusiy sprendimy priémimo procese ar jo stebéjime ir atliecka to asmens su pirkimu susijusios
veiklos patikrinimg. Perkancioji organizacija, nustaciusi, kad asmuo pateko j interesy konflikto
situacijg, pasSalina jj i$ su atitinkamu pirkimu susijusiy sprendimy priémimo proceso ar jo stebéjimo.
Jeigu nustatoma, kad j interesy konflikto situacijg pateko stebétojas, perkancioji organizacija apie
dél jo priimtg sprendimg informuoja institucijg ar jstaigg, jgaliojusig asmenj stebétojo teisémis
dalyvauti Komisijos posédziuose.

18. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija pagal $j
Aprasa, jskaitant kvietimy pateikti pasiiilyma, tiekéjy paraisky ir (arba) pasitilymy pateikima,
atsizvelgiant | pasirinkta pirkimo btda, vyksta elektroniniu pastu, per kurjerj, tiekéjui tiesiogiai
perduodant dokumentus perkanciajai organizacijai ar kitomis Siame Aprase numatytomis
priemonémis. Bendravimo su tiekéjais forma nustatoma pirkimo dokumentuose, kai jie rengiami.

19. Neatsizvelgiant | pasirinkta perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimo ir
keitimosi informacija biida, pirkimy organizatorius, komisijos nariai ar ekspertai turi uztikrinti, kad
biity iSsaugotas duomeny vientisumas, i§ tiekéjo gautos informacijos, kurig jis nurodé kaip
konfidencialia, konfidencialumas. Taip pat biitina uZtikrinti, kad pirkimy organizatorius, komisijos
nariai ar ekspertai su tiekejo pateiktais dokumentais galéty susipaZinti tik pasibaigus nustatytam jy
pateikimo terminui.

20. Programos konkurso ar skelbiamos apklausos procediiros prasideda, kai perkancioji
organizacija Apraso 25 punkte nustatyta tvarka paskelbia skelbima apie programos konkursg ar
skelbiamg apklausa. Neskelbiamos apklausos procediiros prasideda, kai perkancioji organizacija
kreipiasi | tiekeja (tiekéjus) praSydama pateikti pasitilyma.

21. Pirkimo procediros baigiasi, kai:

21.1. sudaroma sutartis ir pateikiamas sutarties jvykdymo uztikrinimas, jei jo buvo
praSoma;

21.2. atmetamos visos paraiSkos arba visi pasitilymai;



21.3. nutraukiamos pirkimo procediiros;

21.4. per nustatytg terming nepateikiama nei viena paraiSka arba nei vienas pasitilymas;

21.5. baigiasi pasiilymy galiojimo laikas ir sutartis nesudaroma dél priezasCiy, kurios
priklauso nuo tiekéjy;

21.6. visi tiekéjai atSaukia savo pasitilymus ar atsisako sudaryti sutartj.

Pirkimas laikomas jvykusiu, jeigu yra bent vienas pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus atitinkantis pasitilymas.

22. Pirkimo objektas gali biiti skaidomas j dalis kiekybiniu, kokybiniu pagrindu ar pagal
skirtingus jo jgyvendinimo etapus.

23. Bet kuriuvo metu iki sutarties sudarymo perkancioji organizacija turi teis¢ savo
iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima
numatyti, ir privalo tai padaryti, jeigu buvo pazeisti Apraso 5 punkte nustatyti principai ir
atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Pirkimg vykdanti komisija protokole arba pirkimo
organizatorius kitame perkanciosios organizacijos dokumente privalo iSsamiai pagrjsti atsiradusj
poreikj nutraukti pradétas pirkimo procediiras.

Il SKYRIUS
PIRKIMO DOKUMENTAI

24. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose pateikia visg informacijg apie pirkimo
salygas ir procediiras.

25. Pirkimo dokumenty sudedamoji dalis yra skelbimas apie pirkimg. Kai paslaugos
perkamos programos konkurso ar skelbiamos apklausos biidu, perkanéioji organizacija turi
oficialioje perkanciosios organizacijos interneto svetain¢je paskelbti skelbimg, kuriuo tiekéjai
kvieCiami teikti paraiSkas arba pasitlymus. Skelbimas apie pirkimg gali buti papildomai
iSspausdintas pasirinktame leidinyje, paskelbtas kitur internete, nurodant, kokiame pasirinktame
leidinyje bus papildomai iSspausdintas skelbimas apie pirkimg. Skelbimo turinys visur turi biiti
tapatus.

26. Skelbime apie pirkimg turi buti nurodyta $i informacija:

26.1. kad pirkimas atlickamas vadovaujantis Siuo Aprasu;

26.2. pirkimo biidas;

26.3. perkanciosios organizacijos pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas, telefono
rySio numeris, elektroninio pasto adresas;

26.4. pirkimo objekto pavadinimas;

26.5. kontaktiniai duomenys, kuriais galima kreiptis dél pirkimo dokumenty ir kity su
pirkimu susijusiy klausimy;

26.6. kalba, kuria gali biiti parengtos paraiskos ir (arba) pasitilymai;

26.7. kad paraiSkas ir (arba) pasitlymus tiekéjai turi pateikti raStu ir paraiSky arba
pasitlymy pateikimo terminas, nurodant datg, valanda ir minute;

26.8. kad leidziama, neleidZiama ar reikalaujama pateikti alternatyvius pasitlymus.

27. PerkanCioji organizacija pirkimo dokumentus skelbia oficialioje perkanciosios
organizacijos interneto svetainéje kartu su skelbimu apie pirkima. Jeigu skelbimas apie pirkima
papildomai iSspausdintas pasirinktame leidinyje ir (arba) paskelbtas kitur internete, skelbime turi
biiti nuoroda ] oficialia perkanciosios organizacijos interneto svetaing, kurioje tiekéjai gali
susipazinti su pirkimo dokumentais.

28. Pirkimo dokumentai turi biiti tikslis, aiSkiis, be dviprasmybiy, kad tiekéjai galéty
pateikti paraiskas ir (arba) pasitlymus, o perkancioji organizacija — nupirkti tai, ko reikia.

29. Pirkimo dokumentai rengiami ir pirkimo skelbimai skelbiami lietuviy kalba.
Papildomai pirkimo dokumentai gali biti rengiami ir kitomis kalbomis. Pirkimo dokumentuose,
iSskyrus Apraso 124 punkte nustatytus atvejus, kai jy reikalavimai nustatomi komisijos arba
pirkimy organizatoriaus nuoZiiira, turi buiti nurodyta:
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29.1. paslaugy pavadinimas ir apibiidinimas (gali buiti nurodomi pirkimo objekto funkciniai
reikalavimai, kitos svarbios savybés, kiirybiniai paslaugy jgyvendinimo kriterijai), jeigu zinoma —
paslaugy teikimo terminai ir aprépties zona (transliavimo eteryje grafikas — periodiSkumas);

29.2. dél keliy pirkimo objekto daliy (vienos, dviejy ar daugiau) tas pats tickéjas gali
pateikti paraiska ir (arba) pasiilyma, maksimalus skaiius pirkimo objekto daliy, dél kuriy
laimétoju gali biiti nustatomas tas pats tiekéjas, jeigu perkancioji organizacija nusprendzia $j skaiciy
riboti — ar perkancioji organizacija pasilicka galimybe nuspresti sudaryti vieng sutart] dél jos
nurodyty pirkimo daliy ar jy grupiy, dél kuriy pagal pirkimo dokumentus laimétoju gali biti
nustatomas tas pats tiekéjas (tais atvejais, kai pirkimo objektas skaidomas j dalis);

29.3. paraisky ir (arba) pasiilymy rengimo reikalavimai (apimtis, sudétis, techniniai,
estetiniai, funkciniai ir kokybés reikalavimai priklausomai nuo paslaugy specifikos);

29.4. tiekéjy paSalinimo pagrindai ir (arba) kvalifikacijos reikalavimai, tiekéjy
kvalifikacijos vertinimo tvarka, tiekéjy paSalinimo pagrindy nebuvimg 1ir (arba) atitikt]
kvalifikacijos reikalavimams patvirtinan¢iy dokumenty sgrasas (jeigu taikoma);

29.5. pasitlymy vertinimo kriterijai ir saglygos (priklausomai nuo paslaugy specifikos);

29.6. perkanciosios organizacijos sitilomos Salims sudaryti sutarties salygos ir (arba)
sutarties projektas, jeigu jis yra parengtas (jeigu sutartis sudaroma rastu);

29.7. teisinés formos reikalavimai, kai perkanéioji organizacija reikalauja, kad, tiekéjy
grupés pateiktg pasitilymg nustacius laimé€jusj ir pasiiilius sudaryti sutartj, tiekéjy grupé igyty tam
tikrg teising formg. Jeigu reikalaujama, kad tiekéjy grupé jsteigty juridinj asmenj, nurodoma pareiga
tiek¢jams laiduoti uz jy jsteigto juridinio asmens prievoles, susijusias su sutarties salygy jvykdymu;

29.8. informacija, ar perkancioji organizacija leidzia, neleidzia ar reikalauja pateikti
alternatyvius pasiiilymus. Jeigu perkancioji organizacija leidzia pateikti alternatyvius pasiiilymus,
nurodomi minimalis reikalavimai, kuriuos turi atitikti alternatyviis pasitlymai, konkretis jy
pateikimo reikalavimai, jskaitant tai, ar alternatyviis pasiiilymai gali biti teikiami tik pateikus
pagrindinj pasitilyma. Perkancioji organizacija turi pasirinkti tokius pasitilymy vertinimo kriterijus,
kurie buty tinkami vertinant ir pagrindinius, ir alternatyvius pasitilymus. Vertinami tik tie
alternatyvis pasitlymai, kurie atitinka minimalius reikalavimus;

29.9. paraisky arba pasitilymy pateikimo termino pabaiga, vieta ir biidas;

29.10. pasitlymy galiojimo uztikrinimo reikalavimali, data, iki kada turi galioti pirkimui
pateikto pasiiilymo galiojimo uztikrinimas (jeigu taikoma);

29.11. budai, kuriais tiekéjai gali prasyti pirkimo dokumenty paaiSkinimy ir tokiy praSymy
pateikimo terminas, informacija, ar perkanc¢ioji organizacija ketina rengti susitikimg su tiekéjais dél
pirkimo dokumenty paaiSkinimo ir Sio susitikimo data, laikas, taip pat biidai, kuriais perkancioji
organizacija savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus;

29.12. data, iki kada turi galioti pirkimui pateiktas pasitilymas, arba laikotarpis, kurj turi
galioti pasitilymas;

29.13. susipazinimo su pasitllymais vieta, data, valanda ir minuté (jeigu taikoma);

29.14. susipazinimo su pasitlymais (jeigu taikoma) ir jy nagrin¢jimo procediiros;

29.15. informacija, kaip turi biiti apskai€iuota ir iSreikSta pasitilymuose nurodoma kaina. |
kaing turi biiti jskaityti visi mokesciai;

29.16. informacija, kad pasiiilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu
pasitlymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos bus perskai¢iuojamos eurais pagal Europos
Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santyki, o tais atvejais, kai
orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos
banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskutine pasitilymy
pateikimo termino dieng;

29.17. perkanciosios organizacijos valstybés tarnautojy ar darbuotojy arba komisijos nariy
(vieno ar keliy), kurie jgalioti palaikyti tiesioginj ry$j su tiekéjais ir gauti i§ jy (ne tarpininky)
praneSimus, susijusius su pirkimy procediromis, vardai, pavardes, kontaktin¢ informacija;
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29.18. informacija apie tai, kad tiekéjas privalo nurodyti, ar jo pateiktame pasiiilyme yra
konfidencialios informacijos, ir kuri informacija yra konfidenciali;

29.19. informacija apie tai, kad tiekéjas privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ir kokius
subtieké&jus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti (jeigu taikoma);

29.20. ar perkancioji organizacija pirkimo metu numato vykdyti derybas;

29.21. paraisky ar pasitlymy atmetimo pagrindai;

29.22. informacija apie tai, ar ] Komisijos posédzius kvie¢iami dalyvauti stebétojai, jy
dalyvavimo salygos;

29.23. kad bus nustatomas vienas laimétojas arba, programos konkurso atveju, kad
laimétojy skai¢ius bus nurodytas pranesime apie nustatyta pasitlymy eile;

29.24. kita, perkanciosios organizacijos nuomone, biitina informacija.

30. Tiekeéjas gali paprasyti, kad perkancioji organizacija paaiskinty pirkimo dokumentus.
Perkancioji organizacija atsako ] kiekvieng tiekéjo raSytinj praSyma paaisSkinti pirkimo dokumentus,
jeigu praSymas gautas ne veliau kaip likus 4 darbo dienoms iki paraisky arba pasitilymy pateikimo
termino pabaigos, 0 jei nustatytas pasitilymy pateikimo terminas trumpesnis nei 4 darbo dienos — ne
veliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. | véliau gautus
raSytinius praSymus perkancioji organizacija gali atsakyti, jeigu yra pakankamai laiko atsakymui
parengti ir iSsiysti. Perkancioji organizacija, atsakydama tiek€jui, kartu siuncia paaiskinimus ir
visiems kitiems tiekéjams, kuriems pirkimo dokumentai buvo pateikti, bet nenurodo, i§ ko gavo
praSymg paaiskinti pirkimo dokumentus.

31. Nesibaigus paraisky arba pasitilymy pateikimo terminui, perkancioji organizacija savo
iniciatyva turi teis¢ paaiSkinti (patikslinti) pirkimo dokumentus. Tuo atveju, kai tikslinama pirkimo
dokumentuose paskelbta informacija, perkancioji organizacija papildomai oficialioje perkanciosios
organizacijos interneto svetaingje prie skelbimo apie pirkima paskelbia patikslinta informacija.

32. Perkancioji organizacija turi uztikrinti, kad tiekéjai pirkimo dokumenty paaiskinimus
(patikslinimus) ir atsakymus j rasytinius praSymus gauty ne véliau kaip likus 3 darbo dienoms iki
paraiSky arba pasitlymy pateikimo termino pabaigos, 0 jei nustatytas paraiSky ar pasitilymy
pateikimo terminas trumpesnis nei 3 darbo dienos — ne véliau kaip likus 1 darbo dienai iki paraisky
ar pasiilymy pateikimo termino pabaigos. Pirkimo dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai)
skelbiami oficialioje perkanciosios organizacijos interneto svetain¢je kartu su skelbimu apie
pirkimg ne véliau kaip likus 3 darbo dienoms iki paraiSky arba pasitlymy pateikimo termino
pabaigos, 0 jei nustatytas paraiSky ar pasitilymy pateikimo terminas trumpesnis nei 3 darbo dienos —
ne veliau kaip likus 1 darbo dienai iki paraisky ar pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

33. Perkancioji organizacija, paaiSkindama ar patikslindama pirkimo dokumentus, privalo
uztikrinti tiek€jy anonimiSkuma, t. y. privalo uztikrinti, kad tiekéjas i§ perkanciosios organizacijos
nesuzinoty kity tiekéjy, dalyvaujanciy pirkimo procediirose, pavadinimy ir kity rekvizity.

34. Jeigu komisija, vykdydama programos konkursa ar skelbiama apklausa, rengia
susitikimg su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimo, ji suraSo $io susitikimo protokola.
Protokole fiksuojami visi §io susitikimo metu pateikti klausimai dél pirkimo dokumenty ir
atsakymai 1 juos. Informacija apie planuojama susitikimg su tiekéjais ir po susitikimo parengtas
protokolo iSraSas skelbiamas oficialioje perkanciosios organizacijos interneto svetainéje kartu su
skelbimu apie pirkimg ne véliau kaip likus 3 darbo dienoms iki paraiSky arba pasiiilymy pateikimo
termino pabaigos, 0 jei nustatytas paraisky ar pasitilymy pateikimo terminas trumpesnis nei 3 darbo
dienos — ne véliau kaip likus 1 darbo dienai iki paraisky ar pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

111 SKYRIUS
TIEKEJO PARAISKOS IR (ARBA) PASIULYMO PATEIKIMAS

35. Perkancioji organizacija privalo nustatyti pakankamg paraisky ir (arba) pasitilymy
pateikimo terming, kad tiekéjai spéty laiku ir tinkamai parengti ir pateikti paraiSkas ir (arba)
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pasitilymus. Perkancioji organizacija, nustatydama §j terming, privalo atsizvelgti j pirkimo
sudétinguma ir laika, reikalingg paraiSkoms ir (arba) pasitilymams parengti.

36. Perkancioji organizacija privalo pratesti paraiSsky arba pasitilymy pateikimo terminus,
kad visi pirkime norintys dalyvauti tiekéjai turéty galimybe susipazinti su visa paraiSkai ir (arba)
pasitilymui parengti reikalinga informacija, $iais atvejais:

36.1. jeigu dél kokiy nors priezasCiy papildoma su pirkimo dokumentais susijusi
informacija biity pateikiama véliau kaip likus 3 darbo dienoms iki paraiSky arba pasiiilymy
pateikimo termino pabaigos, 0 jei nustatytas paraiSky ar pasitilymy pateikimo terminas trumpesnis
nei 3 darbo dienos — ne véliau kaip likus 1 darbo dienai iki paraisky ar pasitilymy pateikimo termino
pabaigos, nors $ios informacijos buvo paprasyta laiku;

36.2. jeigu buvo padaryta reikSmingy pirkimo dokumenty pakeitimy.

37. Tiekéjy pasitilymai turi biiti pateikiami rastu, iSskyrus Apraso 123 punkte nustatytus
atvejus.

38. Jeigu perkancioji organizacija reikalauja, kad paraiskos ir (arba) pasitilymai (ar jy
dalis) buty pateikiami tiekéjui tiesiogiai perduodant dokumentus perkanciajai organizacijai, per
pasto paslaugos teikéjg ar kitg tinkamg veZz¢ja, jie turi biiti pateikiami rastu ir pasirasyti tiekéjo ar jo
igalioto asmens. Tokiu atveju paraiSka ir (arba) pasiiilymas turi biiti pateikiamas uzklijuotame voke.
Pasitilymo (su priedais) lapai turi buti sunumeruoti, susiiiti ir paskutinio lapo antrojoje puséje
patvirtinti tiekéjo ar jo jgalioto asmens paraSu, nurodytas tiekéjo ar jo jgalioto asmens vardas,
pavard¢, pareigos (jeigu yra) ir pasitilyma sudaranciy lapy skai¢ius. Kartu su kitais pasitilymo lapais
jsiuvama ir sunumeruojama pasiiilymo galiojimo uztikrinimg patvirtinan¢io dokumento, kai jo
reikalaujama, kopija. Pasiiilymo galiojimo uZtikrinimg patvirtinantis dokumentas nejsiuvamas ir
nenumeruojamas, jis jJdedamas j bendrg voka. Tuo atveju, kai pasitilymas yra didelés apimties ir
susideda 1§ keliy daliy, Sie reikalavimai taikomi kiekvienai pasitilymo daliai. Jeigu perkancioji
organizacija reikalauja, kad pasitilymai (ar jy dalis) biity pateikiami elektroniniu pastu, pasitilymas
turi buti pasiraSytas kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanc¢iu 2014 m. liepos 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 910/2014 dé¢l elektroninés atpazinties ir elektroniniy
operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva
1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73), arba pasiraSytas pasitlymas gali bati nuskenuotas ir pateiktas
elektroniniu pastu.

39. Perkancioji organizacija neatsako uz pasSto vélavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél
kuriy paraiSkos arba pasitilymai nebuvo gauti ar gauti pavéluotai. Jeigu tiesiogiai, per pasto
paslaugos teikéja, kita tinkamag vez€ja ar elektroniniu pasStu pateikta paraiSka arba pasitlymas
perkanciojoje organizacijoje gautas pavéluotai, tokia paraiSka arba pasiiilymas atmetamas
vadovaujantis ApraSo 57 punktu. Jeigu pavéluotai gauta paraiSka arba pasiiilymas pateiktas
tiesiogiai, per paSto paslaugos teikéja ar kitg tinkamg vez¢ja, tokia paraiSka ar pasitlymas
neatpléSiamas ir gragZinamas tiekéjui.

40. Tiekejas gali pateikti tik vieng pasitilyma, o jeigu pirkimo objektas suskaidytas i dalis,
kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg sutartj, tiekéjas gali pateikti perkanciajai organizacijai
po vieng pasitlymg dél vienos, keliy ar visy pirkimo objekto daliy, kaip pirkimo dokumentuose
nurodo perkancioji organizacija, i§skyrus atvejus, kai pirkimo dokumentuose leidZiama pateikti
alternatyvius pasitilymus.

41. Tuo atveju, kai tiekéjas praSo patvirtinti jo pasitilymo gavimo fakta, perkancioji
organizacija privalo ne véliau kaip per 1 darbo dieng nuo praSymo gavimo dienos pateikti raSytinj
patvirtinimg ir jame nurodyti gavimo diena, valandg ir minutg.

42. Pasiiilymas galioja jame tiekéjo nurodyta terming. Sis terminas turi biiti ne trumpesnis,
negu yra nustatyta pirkimo dokumentuose. Jeigu pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo terminas,
laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose.

43. Pirkimo procediiros metu perkancioji organizacija gali prasyti, kad tiekéjai pratesty
pasiilymy galiojima iki konkre€iai nurodyto termino. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma,
neprarasdamas teisés ] savo pasitilymo galiojimo uztikrinima, jeigu jo buvo reikalaujama.
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44. Tiekéjas, kuris sutinka pratesti savo pasiiilymo galiojimo terming, apie tai rastu pranesa
perkanciajai organizacijai, pratgsia pasitilymo galiojimo uztikrinimo terming arba pateikia nauja
pasitilymo galiojimo wuztikrinimg patvirtinant] dokumentg, jeigu to reikalauja perkancioji
organizacija. Jeigu tiekéjas neatsako ] perkanciosios organizacijos praSyma pratesti pasiiilymo
galiojimo terming, jo nepratgsia arba perkanCiajai organizacijai paprasius nepateikia naujo
pasitlymo galiojimo uztikrinimo arba jo nepratgsia, laikoma, kad jis atmeté pra§yma pratesti savo
pasitilymo galiojimo terming.

45. Kol nesugjo pasitilymy pateikimo terminas, tiekéjas gali pakeisti arba atSaukti savo
pasitlymg, neprarasdamas teisés ] savo pasiiilymo galiojimo wuztikrinima, jeigu jo buvo
reikalaujama. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripazjstamas
galiojancCiu, jeigu perkancioji organizacija jj gavo iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

46. Perkancioji organizacija gali leisti arba reikalauti, kad tiekéjai pateikty alternatyvius
pasiiilymus. Skelbime apie pirkimg arba kvietime pateikti pasitilymus perkancioji organizacija
privalo nurodyti, kad leidziama, neleidziama ar reikalaujama pateikti alternatyvius pasitilymus.
Alternatyviis pasiiilymai turi biti susije su pirkimo objektu.

IV SKYRIUS
SUSIPAZINIMAS SU PARAISKOMIS ARBA PASIULYMALIS, TIEKEJO IR JO
PATEIKTOS PARAISKOS ARBA PASIULYMO VERTINIMAS, LAIMEJUSIO
PASIULYMO NUSTATYMAS

47. Komisija arba pirkimy organizatorius susipazinimg su paraiSkomis ar pasiiilymais,
gautais nepasibaigus jy pateikimo terminui, pradeda pirkimo dokumentuose nurodyta dieng, valanda
ir minute. Pakeitus paraisky ar pasiilymy pateikimo terming, atitinkamai turi biti pakeistas ir
susipazinimo su paraiSkomis ar pasitilymais laikas.

48. Jeigu pirkimg vykdo komisija, susipazinimas su paraiSkomis ar pasitlymais vyksta
komisijos posédyje. Komisijos posédzio diena ir valanda turi sutapti su paraiSky ar pasitlymy
pateikimo termino pabaiga.

49. Pradiniu susipazinimu su paraiSkomis ar pasiiilymais, pateiktais ne elektroninémis
priemonémis, laikomas voky su paraiSkomis ar pasiiilymais atpléSimas.

50. Susipazjstant su ne elektroninémis priemonémis pateiktais pasiiilymais, vokus atplésia
pirkimy organizatorius arba vienas i§ Komisijos nariy pasitilymus pateikusiy ir Komisijos posédyje
dalyvaujanciy tiekéjy ar jy atstovy akivaizdoje.

51. Tiekéjai nedalyvauja Komisijos posédziuose, kuriuose susipazjstama su elektroninémis
priemonémis pateiktais pasitlymais, atliekamos paraiSky ar pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo ir
palyginimo procediros.

52. Susipazinimo su pasiiilymais posédyje dalyvaujantiems tiekéjams ar jy atstovams
skelbiama:

52.1. pasiiilyma pateikusio tiekéjo pavadinimas;

52.2. pasiiilyme nurodyta kaina. Jeigu pirkimas susideda i§ atskiry pirkimo objekto daliy,
skelbiama kiekvienos pirkimo objekto dalies kaina. Tuo atveju, kai pasiiilyme nurodyta kaina,
iSreikSta skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytos zodZiais, teisinga laikoma kaina, nurodyta
zodziais;

52.3. ar pasiiilymas yra susiiitas, sunumeruotas ir paskutinio lapo antrojoje puseje
patvirtintas tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu, ar nurodytas jgalioto asmens vardas, pavardg,
pareigos ir pasitilyma sudaranciy lapy skaiCius (jeigu perkancioji organizacija reikalauja, kad
paraiSkos ir (arba) pasiilymai (ar jy dalis) biity pateikiami tiekéjui tiesiogiai perduodant
dokumentus perkanciajai organizacijai, per pasto paslaugos teikéja ar kitg tinkamg vezeja);

52.4. ar yra pateiktas pasitilymo galiojimo uztikrinimas, jeigu jo reikalaujama.
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53. Susipazinimo su pasiiilymais posédyje dalyvaujantiems suinteresuotiems tiekéjams ar
Jju igaliotiesiems atstovams, turi buti leidZziama vieSai iStaisyti pastebétus pasiiilymy susiuvimo ar
iforminimo trukumus, kuriuos jmanoma iStaisyti posédzio metu.

54. Kiekvienas susipazinimo su paraiSkomis ar pasiiilymais posédyje dalyvaujantis tiekéjas
ar jo atstovas turi teis¢ asmeniskai perzitiréti vieSai perskaityta informacija, taciau perkancioji
organizacija negali atskleisti tiekéjo pasiiilyme esancios konfidencialios informacijos.

55. Susipazinimo su paraiSkomis ar pasitilymais rezultatus komisija jformina protokolu,
kuriame turi biiti nurodytos paraisky ar pasiilymy gavimo datos, valandos ir minutés ir
susipazinimo su pasiiilymais posédzio metu viesai perskaityta informacija.

56. Apie protokolu jformintus susipazinimo su paraiSkomis ar pasitilymais posédzio
rezultatus turi biiti rastu praneSama to pageidaujantiems paraiSkas ar pasitlymus pateikusiems
tiek¢jams, taciau negali buti atskleidziama tiekéjo pasiiilyme esanti konfidenciali informacija.

57. PerkancCioji organizacija, vadovaudamasi $io Apraso 83-93 punktais, laiméjusj (-ius)
nustato ekonomiskai naudingiausig (-ius) pasiiilyma (-us), jeigu tenkinamos visos §ios sglygos:

57.1. paraiSka ir (arba) pasitilymas pateiktas iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino
pabaigos;

57.2. paraiska ir (arba) pasitilymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus,
salygas ir kriterijus;

57.3. paraiska arba pasiiilyma pateikes tiekéjas néra pasalintas vadovaujantis pirkimo
dokumentuose nustatytais tieckéjy pasalinimo pagrindais, jeigu taikoma;

57.4. paraiSkg arba pasililymg pateikes tiekéjas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, jeigu taikoma;

57.5. paraiskag arba pasiiilymg pateikes tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta
terming patikslino, papild¢, paaiskino informacija, kaip nurodyta Sio Apraso 59 ir 60 punktuose;

57.6. pasiiilyta kaina néra per didelé ir yra perkanciajai organizacijai priimtina. Laikoma,
kad pasiiilyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virSija perkanciosios organizacijos
pirkimui arba, kai pirkimo objektas skaidomas j dalis — kiekvienai pirkimo objekto daliai skirtas
l¢sas, nustatytas ir uzfiksuotas perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose pries
pradedant pirkimo procediirg.

58. Jeigu paraiska arba pasitilymas neatitinka bent vieno i§ Apraso 57.1-57.6 papunkciuose
nustatyty reikalavimy, paraisSka arba pasitilymas atmetamas.

59. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis
apie atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams arba §iy dokumenty ar duomeny triikksta, perkancioji
organizacija privalo, nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy, prasyti tiekéja Siuos
dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatyta protinga terming.
Vadovaudamasi Siuo punktu, perkancioji organizacija gali prasyti tiekéjy patikslinti, papildyti arba
paaiskinti savo paraiSkas ir (arba) pasitlymus, taciau ji negali prasyti, sitlyti arba leisti pakeisti
paraiSkos arba pasiiilymo esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy pirkimo
dokumenty reikalavimy neatitinkanti paraiSka arba pasiilymas tapty atitinkantis pirkimo
dokumenty reikalavimus.

60. Perkancioji organizacija, pasitilymy vertinimo metu radusi pasiiilyme nurodytos kainos
apskaic¢iavimo klaidy, privalo papraSyti tiekéjy per jos nurodyta terming iStaisyti pasitilyme
pastebétas aritmetines klaidas, nekei¢iant susipaZinimo su pasiiilymais metu uzfiksuotos kainos.
Taisydamas pasitilyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas gali taisyti kainos sudedamasias dalis,
taCiau neturi teisés atsisakyti kainos sudedamuyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

61. Perkancioji organizacija turi teis¢ patikrinti, ar néra tiekéjy paSalinimo pagrindy.
Perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose turi teis¢ nustatyti, kad ji pasalins tiekéja i§ pirkimo
procediiros, jeigu:

61.1. jis su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti konkurencija
atliekamame pirkime, ir perkancioji organizacija dél to turi jtikinamy duomeny;
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61.2. jis pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacija, kaip apibrézta Apraso 17
punkte, ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy
konflikto negalima istaisyti, jeigu | interesy konflikta patek¢ asmenys nulémé komisijos ar pirkimo
organizatoriaus sprendimus ir §iy sprendimy pakeitimas priestarauty Apraso nuostatoms;

61.3. tiek¢jas pirkimo procediry metu nuslépé informacija ar pateiké melaginga
informacija apie atitiktj reikalavimams dél tiekéjy pasalinimo pagrindy ir kvalifikacijos, nustatyty
pagal Apraso 61-67 punktus, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis, arba tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinanéiy
dokumenty, reikalaujamy pagal Apraso 68-70 punktus;

61.4. tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmy, sickdamas daryti jtaka perkanciosios
organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteiséta
pranaSuma pirkimo procediiroje, ar teiké klaidinan¢ig informacija, kuri gali daryti esming jtaka
perkanciosios organizacijos sprendimams dél tiekéjy paSalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo,
laimétojo (-y) nustatymo, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis.

62. Perkancioji organizacija privalo iSsiaiSkinti, ar tickéjas yra kompetentingas, patikimas
ir pajégus tinkamai jvykdyti pirkimo salygas, todél ji turi teis¢ skelbime apie pirkima ir kituose
pirkimo dokumentuose nustatyti butinus tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus ir $iy reikalavimy
atitikt] patvirtinancius dokumentus ar informacijg. PerkanCiosios organizacijos nustatyti tiekéjy
kvalifikacijos reikalavimai negali dirbtinai riboti konkurencijos, turi biiti proporcingi ir susij¢ su
pirkimo objektu, tikslus ir aiskis.

63. Tikrinant tiekéjy kvalifikacija, pasirinktinai atsizvelgiama j jy:

63.1. teis¢ verstis atitinkama veikla;

63.2. finansinj ir ekonominj pajéguma;

63.3. techninj ir profesinj pajéguma.

64. PerkancCioji organizacija turi teis¢ pirkimo dokumentuose pareikalauti, kad tiekéjas
turéty teisg verstis ta veikla, kuri reikalinga sutarciai jvykdyti. Ji gali pareikalauti, kad tiekéjai turéty
specialy leidimg arba biity tam tikry organizacijy nariai, jeigu tai privaloma norint teikti atitinkamas
paslaugas savo kilmes Salyje.

65. Tikrindama tiekéjo finansinj ir ekonominj pajéguma, perkanc¢ioji organizacija gali:

65.1. nustatyti tam tikrg reikalaujamg tiekéjy metiniy pajamy i visos veiklos
arba i§ veiklos, su kuria susijges atlickamas pirkimas, sumg. Reikalaujama metiné
tiekéjo veiklos pajamy suma negali biiti daugiau kaip du kartus didesné uz numatomos
sudaryti sutarties verte, iSskyrus pagrjstus atvejus, kai d¢l perkamy paslaugy arba su
tuo susijusios rizikos bitina nustatyti didesne reikalaujama meting tiekéjo veiklos
pajamy sumg. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose nurodo pagrindines
tokio reikalavimo priezastis;

65.2. atsizvelgti | tam tikrg finansinj santykj, jskaitant turimo turto ir
isipareigojimy santyki. Perkancioji organizacija gali atsizvelgti | tokj santykj, jeigu
pirkimo dokumentuose ji nurodé skaidrius, objektyvius ir nediskriminacinius finansinio
santykio vertinimo Kriterijus ir metodus;

65.3. reikalauti atitinkamo lygio tiekéjo profesinés civilinés atsakomybés
draudimo.

66. Jeigu pirkimo objektas skaidomas j dalis, $io Apraso 63-65, 67 punktuose nurodyti
reikalavimai nustatomi kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai. Tuo atveju, kai su tuo paciu
tiekeju galéty buty sudaroma sutartis dél keliy pirkimo objekto daliy, perkancioji organizacija gali
taikyti Apraso 65.1 papunktyje nurodyta reikalavima del metiniy veiklos pajamy, atsizvelgdama j ty
pirkimo objekto daliy bendra numatomy sudaryti sutarciy verte.

67. Tikrindama tiekéjo techninj ir profesinj pajéguma, perkancioji organizacija gali
reikalauti zmogiskyjy ir techniniy iStekliy bei patirties, kurie reikalingi sutar¢iai jvykdyti pagal
pirkimo dokumentuose pirkimo objektui nustatytus kokybeés reikalavimus. Reikiama tiekéjo patirtis
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visy pirma gali bati jrodoma uzsakovy pazymomis apie tinkamai jvykdytas ankstesnes sutartis.
Perkancioji organizacija gali laikyti, kad tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo, jeigu
nustato tiekéjo interesy konflikta, galintj neigiamai paveikti sutarties vykdyma.

68. Jeigu perkancioji organizacija nustato tiekéjy pasalinimo pagrindus ir (arba)
kvalifikacijos reikalavimus, ji gali reikalauti, kad tiekéjas, teikdamas pasitilymus, pateikty laisvos
formos deklaracija, kurioje turi biiti nurodyta:

68.1. oficialus tiekéjo pareiSkimas, kad néra pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo
pasalinimo pagrindy ir jis tenkina pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.
Kartu pateikiama perkanciosios organizacijos reikalaujama atitinkama informacija;

68.2. oficialus tiekéjo pareiSkimas, kad jis sugebés nedelsdamas, gaves perkanciosios
organizacijos praSyma, pateikti dokumentus, patvirtinancius jo atitiktj kvalifikacijos reikalavimams;

68.3. duomeny bazés, kurioje pateikiami dokumentai ar informacija, patvirtinantys tiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, interneto svetainés adresas,
tiekéjo identifikavimo duomenys ir, jeigu taikytina, tiekéjo sutikimo deklaracija. Tokia informacija
pateikiama tik tais atvejais, kai perkanciajai organizacijai suteikiama tiesioginé€ prieiga prie Siame
papunktyje nurodytoje duomeny bazéje esanciy dokumenty, kaip nustatyta ApraSo 76.1 papunktyje.

69. PerkanCioji organizacija, jvertinusi tiekéjo pateiktoje deklaracijoje nurodyta
informacija, priima sprendimg dél kiekvieno pasitilymg pateikusio tiekéjo atitikties reikalavimams
ir kiekvienam i§ jy ne véliau kaip per 5 darbo dienas raStu pranesSa apie Sio patikrinimo rezultatus,
pagrisdama priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie dalyviai,
kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

70. Jeigu perkancioji organizacija taiko Apraso 68 punkta, prie§ nustatydama laiméjusj (-
ius) ekonomiskai naudingiausig (-ius) pasitilyma (-us), perkancioji organizacija reikalauja, kad tik
laiméjes (-¢) ekonomiSkai naudingiausia (-ius) pasitilyma (-us) pateikes (-¢) laim¢jes (-¢) tiekejas (-
ai) pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius jo pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikt]
kvalifikacijos reikalavimams.

71. Tiekéjas gali remtis kity Gikio subjekty pajégumais arba tiekéjy grupé gali remtis grupés
tieck¢jy arba kity utkio subjekty pajégumais, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus.

72. Jeigu reikalaujama iSsilavinimo, profesinés kvalifikacijos ar profesinés patirties arba
turéti specialy leidimg ar biiti tam tikry organizacijy nariu, tiekéjas gali remtis kity tikio subjekty
pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks tiekéjui arba tiesiogiai perkanciajai
organizacijai paslaugas, kurioms reikia jy turimy pajégumy.

73. PerkanCioji organizacija pirkimo dokumentuose gali nustatyti, kad kai tiekéjas
pageidauja remtis kity tkio subjekty pajégumais, jis perkanciajai organizacijai privalo pasiiilyme
jrodyti, kad vykdant sutartj tikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, iStekliai jam bus prieinami.

74. Jeigu perkancioji organizacija, vadovaudamasi ApraSo 61-62 punktais nustato tiekéjy
paSalinimo pagrindus ir kvalifikacinius reikalavimus, ji patikrina, ar ukio subjektai, kuriy
pajégumais ketina remtis tiekejas, taip pat tenkina tiekéjams keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir
ar néra tokio tiekéjo paSalinimo pagrindy. Jeigu ikio subjektas netenkina tiekéjams keliamy
kvalifikacijos reikalavimy arba jo padétis atitinka bent viena pirkimo dokumentuose nustatyta
pasalinimo pagrinda, perkancioji organizacija turi pareikalauti per jos nustatyta terming pakeisti jj
reikalavimus atitinkanciu iikio subjektu.

75. Kai tiekéjas remiasi kity tkio subjekty pajégumais, atsizvelgdama | pirkimo
dokumentuose nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, perkanc¢ioji organizacija
gali reikalauti, kad tiekéjas ir tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, prisiimty solidarig
atsakomybe uz sutarties jvykdyma.

76. Perkancioji organizacija nereikalauja i§ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo
pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, jeigu ji:
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76.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstyb¢je naréje arba
naudodamasi Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis;

76.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry.

77. Tikrindama, ar néra tiekéjo paSalinimo pagrindy, perkancioji organizacija reikalauja,
kad tiekéjas pateikty laisvos formos deklaracija, kurioje turi buti nurodytas oficialus tiekéjo
pareiskimas, kad néra pirkimo dokumentuose nustatyty tickéjo pasalinimo pagrindy.

Tais atvejais, kai perkancioji organizacija, vadovaudamasi Apraso 68 punktu, reikalauja,
kad tiekéjas, teikdamas pasitilymus, pateikty laisvos formos deklaracija, kurioje turi biiti nurodyta
68.1-68.3 papunkciuose nustatyta informacija, ekonomiskai naudingiausig (-ius) pasitilymg (-us)
pateikusio (-y) laiméjusio (-y) tiekéjo (-y) nereikalaujama pateikti laisvos formos deklaracijos,
nurodytos §io punkto pirmojoje pastraipoje.

Tikrindama, ar tiekéjas atitinka kvalifikacijos reikalavimus, perkancioji organizacija
reikalauja patvirtinan¢iy dokumenty, nurodyty Apraso 78-81 punktuose.

Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity tkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi,
turimi iStekliai, perkancioji organizacija 1§ jo priima bet kokias tai patvirtinancias priemones.

78. Jeigu perkancioji organizacija reikalauja jrodyti, kad tiekéjas turi teis¢ verstis ta veikla,
kuri reikalinga sutarCiai jvykdyti, tiekéjas pateikia profesiniy ar veiklos registry tvarkytojy,
valstybés jgalioty institucijy pazymas, kaip yra nustatyta toje valstybéje naréje, kurioje jis
registruotas, ar priesaikos deklaracija, liudijancig tiekéjo teis¢ verstis atitinkama veikla. Jeigu
tiekéjai, norédami teikti atitinkamas paslaugas savo kilmés Salyje, turi turéti tam tikrg leidimg arba
biiti tam tikry organizacijy nariais, jie pateikia tokius leidimus arba narystés jrodymus.

79. Perkancioji organizacija gali reikalauti i$ tiekéjy pateikti Siuos dokumentus (vieng ar
kelis), patvirtinancius jy finansinj ir ekonominj pajéguma:

79.1. atitinkamas banko paZymas;

79.2. atitinkamus jrodymus, kad tiekéjas yra apsidraudes profesiniu civilinés atsakomybés
draudimu, jeigu tokia profesiné rizika yra draudziama,;

79.3. paskutiniy finansiniy mety iikio subjekto finansiniy ataskaity rinkinj su auditoriaus
iSvada (tais atvejais, kai auditas atliktas) ar jo iStrauka, jeigu Salies, kurioje registruotas tiekéjas,
jstatymuose reikalaujama skelbti metinj finansiniy ataskaity rinkinj;

79.4. daugiausia paskutiniy 3 finansiniy mety, o jeigu tikio subjektas jregistruotas ar veikla
atitinkamoje srityje pradéjo véliau, — nuo tkio subjekto jregistravimo ar veiklos su pirkimu
susijusioje srityje pradzios tieckéjo jmonés pazymg apie gautas pajamas i§ visos veiklos ar i§ veiklos,
su kuria susijes atlickamas pirkimas, jeigu §i informacija turima.

80. Jeigu tiekejas dél pateisinamy priezasCiy negali pateikti perkanciosios organizacijos
reikalaujamy jo finansinj ir ekonominj pajéguma jrodanciy dokumenty, jis turi teis¢ pateikti kitus
perkanciajai organizacijai priimtinus dokumentus.

81. Perkancioji organizacija, atsizvelgdama | perkamy paslaugy pobudj, kiekj, svarbg ir
paskirtj, gali reikalauti i§ tiekéjy pateikti Siuos dokumentus (vieng ar kelis), patvirtinan¢ius jy
techninj ir profesinj pajéguma:

81.1. per paskutinius 5 metus atlikty darby sarasa kartu su uzsakovy paZymomis apie tai,
kad svarbiausiy darby atlikimas ir galutiniai rezultatai buvo tinkami. Perkancioji organizacija gali
nurodyti, kad bus atsizvelgiama ] atitinkamy darby, atlikty anks¢iau negu pries 5 metus, jrodymus,
jeigu to reikia siekiant uZtikrinti tinkamg konkurencija;

81.2. pagrindiniy per paskutinius 3 metus suteikty paslaugy sarasus, kuriuose nurodytos
paslaugy bendros sumos, datos ir paslaugy gaveéjai — tiek vieSieji, tiek privatieji. Perkancioji
organizacija gali nurodyti, kad bus atsizvelgiama | atitinkamy paslaugy, suteikty anks¢iau negu
pries 3 metus, jrodymus, jeigu to reikia siekiant uZtikrinti tinkamg konkurencija;

81.3. technikos specialisty ir techniniy organizacijy, vykdysian¢iy sutartj, nepaisant jy
pavaldumo tiekéjui, ypac atsakingy uz kokybes kontrole, apraSyma;
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81.4. jeigu reikalingos paslaugos yra sudétingos arba jeigu jos iSimtiniais atvejais skirtos
specialiems tikslams, — patikrinti tiekéjo paslaugy teikimo technines galimybes ir, jeigu reikia, jo
turimas kokybés jvertinimo priemones, kuriomis jis naudosis. Tiekéjus tikrina perkancioji
organizacija arba jos vardu Salies, kurioje registruotas tiekéjas, kompetentinga oficiali institucija;

81.5. tiekéjo ar jo vadovaujanCio personalo iSsilavinimo ir profesinés kvalifikacijos
apibiidinima, jeigu Sie veiksniai néra pasitlymy vertinimo kriterijai;

81.6. aplinkos apsaugos vadybos priemoniy, kurias tickéjas galés taikyti vykdydamas
sutart], apibudinima;

81.7. pazyma apie tiekéjo darbuotojy vidutinj metinj skaiéiy ir vadovaujanciyjy darbuotojy
skaiiy per paskutinius 3 metus;

81.8. pazyma apie tiekéjo sutarciai vykdyti turimus jrankius, jrenginius ir technines
priemones;

81.9. pazyma apie paslaugy, kurioms atlikti tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjus, apimtj.

82. Jeigu perkanciajai organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo tinkamumo, ji turi kreiptis |
kompetentingas institucijas, kad gauty visg reikiamg informacijg. Jeigu reikalinga informacija yra
susijusi su tiekéju 1§ kitos valstybés negu perkancioji organizacija, ji turi kreiptis ] atitinkamas tos
valstybés kompetentingas institucijas.

83. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitilyma, iSrenka pagal:

83.1. kainos ir kokybés santykj. Vertinant atsizvelgiama j kaing ir kriterijus, susijusius su
pirkimo objektu;

83.2. kaing;

83.3. kitus kriterijus, nustatytus pirkimo dokumentuose (taikoma tik vykdant pirkima
programos konkurso biidu).

84. Pasitulymus vertindama pagal kainos ir kokybés santykj, perkancioji organizacija
pirkimo dokumentuose gali i§ anksto nustatyti fiksuotg kaing. Tokiu atveju tiekéjai konkuruoja ir
ekonomiskai naudingiausias pasiiilymas iSrenkamas tik kokybés kriterijy pagrindu.

85. Pasirinkti pasiiilymy vertinimo kriterijai neturi perkanciajai organizacijai suteikti
neribotos pasirinkimo laisvés ir turi uztikrinti veiksmingg tiekéjy konkurencijg. Pasiiilymy
vertinimo kriterijai turi buti suformuluoti taip, kad tiekéjy pasitilymuose pateiktos informacijos
atitikt] nustatytiems pasitlymy vertinimo kriterijams biity galima patikrinti. Kilus abejonéms,
perkancioji organizacija turi patikrinti tiekéjo pateiktos informacijos tikslumg ir jrodymus.

86. Perkancioji organizacija nurodo pirkimo dokumentuose ekonomiSkai naudingiausiam
pasiiilymui nustatyti pasirinkto kiekvieno kriterijaus lyginamgjj svorj, iSskyrus atvejus, kai
ekonomiskai naudingiausias pasiilymas nustatomas tik pagal kaing. Kriterijy lyginamasis svoris
iSreiSkiamas konkreCiu dydziu arba nustatant intervala, 1 kurj patenka kiekviena kriterijui
priskiriama reikSmé. Tais atvejais, kai dél pirkimo objekto ypatybiy neimanoma nustatyti kriterijy
lyginamojo svorio, perkancioji organizacija turi nurodyti pirkimo dokumentuose taikomy kriterijy
svarbos eiliSkuma mazéjimo tvarka.

87. Siekdama iSsirinkti ekonomiSkai naudingiausig pasiiilyma, perkancioji organizacija
pirkimo dokumentuose gali nustatyti minimalig baly suma, kurios nesurinkusiy tiekéjy pasiiilymai
bus atmesti.

88. Komisija arba pirkimy organizatorius palygina tik tuos pasitilymus, kurie atitinka
pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

89. Perkancioji organizacija, pirkimo dokumentuose nustaciusi, kad bus vykdomos
derybos, jas vykdydama vadovaujasi Apraso 18-19 punktuose nustatytais reikalavimais ir:

89.1. negali derétis del pirkimo objekto pobudzio ir pagrindiniy savybiy. Programos
transliavimo eteryje periodiSkumo ar trukmés iki 10 minuciy pakeitimas, kai pradiné programos
trukmé ne trumpesné kaip 1 valanda, nelaikomas deréjimusi dél pagrindiniy savybiy. Perkancioji
organizacija pirkimo dokumentuose gali nustatyti ir daugiau aspekty, dél kuriy nesiderama;
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89.2. kvietime dalyvauti derybose visiems tiekéjams nurodo vienodus reikalavimus,
suteikia vienodas galimybes ir pateikia vienoda informacija. Teikdama informacija perkancioji
organizacija neturi diskriminuoti tiekéjy;

89.3. derasi su kiekvienu i§ tiekéjy ir praso jy rastu (tiekéjui tiesiogiai perduodant
dokumentus perkanciajai organizacijai, per pasto paslaugos teikéja ar kitg tinkamag vezéja arba
elektroninémis priemonémis) perkanc¢iosios organizacijos kvietime dalyvauti derybose nustatytomis
priemonémis pateikti galutinius pasitlymus. Perkanc¢ioji organizacija neprivalo prasyti pateikti
galutinio pasitilymo tuo atveju, kai derybose dalyvauja vienas tickéjas;

89.4. gali nesideréti ir sudaryti sutartj su pirminj pasitilymg pateikusiu tiekéju (ar keliais
tiekéjais), taip pat tiek€jo pirminj pasitilyma vertinti kaip galutinj, kai jis neatvyksta j derybas ir
(arba) nepateikia galutinio pasitilymo;

89.5. derybas gali vykdyti nuosekliai, pakopomis, jeigu tai numatyta pirkimo
dokumentuose, kad biity galima, vadovaujantis kvietime dalyvauti derybose nustatytais kriterijais,
mazinti pasiilymy, dél kurry bty deramasi, skaiiy. Kvietime dalyvauti derybose turi biti
nurodyta, ar perkan¢ioji organizacija numato taikyti deryby pakopas. Jeigu derybos vyksta
pakopomis, tiekéjams, kurie neatitinka kvietime dalyvauti derybose nustatyty kriterijy ir dél to
nekvieCiami ] kitg pakopa, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo atitinkamo sprendimo pri€émimo
apie tai praneSama rastu. Kvietime dalyvauti derybose nustatyti kriterijai deryby vykdymo metu
negali buti kei¢iami;

89.6. ketindama baigti derybas, nustato termina, iki kada tiekéjai turi pateikti galutinius
pasitlymus, ir apie tai informuoja visus tiekéjus, kurie atitinka kvietime dalyvauti derybose
nustatytus kriterijus.

90. Informacija apie deryby metu gautus pasitilymus ir pasiektus susitarimus fiksuojama
deryby protokole, kuriame atsispindi deryby eiga ir pasiekti susitarimai. Jei derybos vyksta
surengus tam skirtg susitikima, protokolg pasiraso derybose dalyvave komisijos nariai arba pirkimy
organizatorius ir tiek€jas, su kuriuo derétasi, arba jo jgaliotas atstovas.

91. Perkancioji organizacija, norédama priimti sprendimg dé¢l laiméjusio (-iy) pasitlymo (-
y), turi nedelsdama jvertinti pateiktus tickéjy pasitlymus (jeigu vykdytos derybos — galutinius
pasiiilymus) ir nustatyti pasiulymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasiiilymg pateikti kvieciamas tik
vienas tiekéjas arba pasiiilyma pateikia tik vienas tiekéjas). | pasitilymy eile jtraukiami tie tiekéjai,
kuriy pasitlymai atitiko pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir tenkina visas Apraso
57.1-57.6 papunkciuose nustatytas salygas. Pasitilymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo
maz¢jimo tvarka. Tais atvejais, kai pirkimo dokumentuose arba, programos konkurso atveju,
praneSime apie nustatytg pasitilymy eile nurodyta, kad bus nustatomas vienas laimétojas ir keliy
tiekéjy pasiiilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant pasitilymy eile, pirmesnis ] $ig
eile jraSomas tiekejas, kurio pasiiilymas pateiktas anksciausiai.

92. Perkancioji organizacija ne veliau kaip per 5 darbo dienas nuo pasitlymy eilés
nustatymo suinteresuotiems tiekéjams rastu pranesa apie priimtg sprendima nustatyti laiméjusj (-
ius) pasitilymag (-us), dél kurio (-iy) bus sudaroma (-0S) sutartis (-ys), pateikia Apraso 94 punkte
nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo procediros metu, santrauka,
nurodo nustatytg pasitlymy eilg ir laiméjusj (-ius) pasitlyma (-us). Perkancioji organizacija taip pat
nurodo priezastis, dé¢l kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti sutarties ir pradéti pirkima i$
naujo. Apie priimtg sprendimg nustatyti laiméjusj (-ius) pasiilyma (-us), dél kurio (-iy) bus
sudaroma (-0s) sutartis (-ys), perkancioji organizacija gali neinformuoti suinteresuoty tiekéjy, kai
neskelbiama apklausa vykdoma zodziu ir sutartis sudaroma ZodZiu.

93. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasitilymo, jeigu patikrinusi jo dalj
nustato, kad, vadovaujantis Sio Apraso reikalavimais, pasitilymas turi biiti atmestas.

94. Perkancioji organizacija, gavusi suinteresuoto tiekéjo rastu pateikta praSyma, ne véliau
kaip per 15 dieny nuo jo gavimo dienos iSsamiai pateikia $ig informacija:

94.1. tiekéjui, kurio pasililymas nebuvo atmestas:
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94.1.1. laiméjusio pasitlymo charakteristikas ir santykinius pranasumus, dél kuriy S$is
pasitllymas buvo pripazintas geriausiu, taip pat §j pasiiilyma pateikusio dalyvio pavadinima;

94.1.2. informacijg apie deryby su dalyviais eiga;

94.2. tiekéjui, kurio paraiSka ar pasitilymas buvo atmestas, — paraiSkos ar pasiiilymo
atmetimo priezastis, jskaitant, jeigu taikoma, informacija apie tai, kad buvo remtasi Sio Apraso 93
punkto nuostatomis.

95. Perkancioji organizacija Apraso 92 ir 94 punktuose nurodytais atvejais negali teikti
informacijos, jeigu jos atskleidimas prieStarauja informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeidzia teisétus konkretaus tiekéjo komercinius
interesus arba turi neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai.

V SKYRIUS
PIRKIMO BUDAI

96. Pagal §j Aprasa radijo ir audiovizualinés ziniasklaidos programy, jy sukiirimo ir (arba)
gaminimo paslaugos, kai tokiy paslaugy pirkimus atlieka transliuotojas, gali biiti perkamos Siais
bidais:

96.1. programos konkurso;

96.2. neskelbiamos apklausos.

97. Pagal §] Aprasa radijo ir audiovizualinés ziniasklaidos programy transliavimo eteryje
laiko paslaugos, kai sutartis sudaroma su radijo programy transliuotoju ar visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugos teikéju (toliau — transliavimo paslaugos), gali biti
perkamos $iais biidais:

97.1. skelbiamos apklausos;

97.2. neskelbiamos apklausos.

VI SKYRIUS
PROGRAMOS KONKURSO VYKDYMAS

98. Transliuotojas programos konkursa gali vykdyti visais atvejais.

99. Transliuotojas, atlikdamas pirkimg programos konkurso biidu, vadovaudamasis Apraso
101 punkto nuostatomis, gali apriboti tiekéjy, kuriuos jis kvies pateikti pasitulymus, skai¢iy. Tokia
kvalifikaciné atranka atlickama tik i§ tiekéjy, dél kuriy néra transliuotojo nustatyty pasalinimo
pagrindy, jeigu tokie nustatyti, ir kurie atitinka nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, jeigu tokie
nustatyti.

100. Apraso 99 punkte nurodytu atveju paraiska gali pateikti kiekvienas suinteresuotas
tiekéjas, o pasitilymus teikia tik transliuotojo pakviesti tiekéjai.

101. Pateikti pasitilymus turi biiti pakviesti visi paraisSkas pateik¢ tiekéjai, dél kuriy néra
transliuotojo nustatyty pasalinimo pagrindy, jeigu jie nustatyti, ir kurie atitinka nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, jeigu jie nustatyti. Transliuotojas negali kviesti dalyvauti programos
konkurse paraisky nepateikusiy kity tiekéjy arba tiekéjy, kurie neatitinka nustatyty reikalavimy dél
kvalifikacijos.

102. Transliuotojui pirkimo dokumentuose nustacius, kad bus vykdoma kvalifikacine
atranka, skelbime apie pirkima ir pirkimo dokumentuose papildomai nurodoma informacija, kad
bus vykdoma kvalifikacin¢ atranka. Pirkimo dokumentuose taip pat nurodomi objektyvis ir
nediskriminaciniai kvalifikacinés atrankos reikalavimai ir taisyklés: tiekéjy kvalifikacijos
reikalavimai, tiekejy kvalifikacijos vertinimo tvarka ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams
patvirtinan¢iy dokumenty sarasas.

103. ParaiSky pateikimo terminas negali biiti trumpesnis kaip 10 darbo dieny nuo skelbimo
apie pirkimg paskelbimo.
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104. Transliuotojo ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija, vyksta rastu,
transliuotojo pirkimo dokumentuose nustatytomis priemonémis. ParaiSkos ir pasitilymai
transliuotojui pateikiami rastu (tiekéjui tiesiogiai perduodant dokumentus transliuotojui, per pasto
paslaugos teikéja ar kitg tinkama vezéja).

105. Komisija, gavusi tiekéjy paraiskas, pagal pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus ir taisykles atlieka tiekéjy kvalifikacing atranka, jeigu tokia atranka nustatyta pirkimo
dokumentuose.

106. Komisija atrinktus tiekéjus vienu metu ir rastu tomis paciomis priemonémis kviecia
pateikti pasitilymus. Kvietime turi buti nurodomas interneto svetainés adresas, kuriuo paskelbtas
skelbimas apie pirkimg, pirkimo dokumentai ir pasiiilymy pateikimo termino pabaiga, nurodant
data, valandg ir minute.

107. Pasitlymy pateikimo terminas negali biiti trumpesnis—kaip 10 darbo dieny nuo
kvietimo pateikti pasitilymus i§siuntimo atrinktiems tiekéjams dienos.

108. Programos konkursui pateikti pasiiilymai vertinami vienu i§ Apraso 83.1-83.3
papunkciuose nurodyty ekonomiskai naudingiausio pasitilymo iSrinkimo biidy.

109. Programos konkursui pateikty pasitlymy jvertinimui gali biiti rengiamas viesas
aptarimas, kuriame juos analizuoja komisijos pakviesti ekspertai, kurie prie§ vieSa aptarimg
pasiilymy vertinimus pateikia komisijai rastu. Sio aptarimo i§vados jforminamos protokolu,
pridedant eksperty pateiktus pasitilymy vertinimus. Komisijos nariai vieSame aptarime savo
nuomongs nepareiskia.

110. Programos konkurso vieSo aptarimo protokolas su eksperty iSvadomis pateikiamas
komisijai iki jos nustatyto termino. Ekspertai savo iSvadas pateikia raStu. Eksperty iSvados
komisijai yra rekomendacinio pobiidzio.

111. Komisija, tiekéjams ir ekspertams nedalyvaujant, vertina programos konkursui
pateiktus pasitilymus, kurie atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.

112. Jeigu pirkimo dokumentuose buvo numatyta, kad bus vykdomos derybos, komisija,
jvertinusi pateiktus tiekéjy pasiiilymus, nustato preliminarig pasiiilymy eile (iSskyrus atvejus, kai
pasitilymg pateikti kvie¢iamas tik vienas tickéjas arba pasiiilymg pateikia tik vienas tiekéjas).
Preliminari pasitilymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo maz¢jimo tvarka. Tais atvejais, kai
keliy tiekéjy pasitilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant preliminarig pasiiilymy
eilg, pirmesnis | §ig eilg jraSomas tiekéjas, kurio pasitilymas pateiktas anksciausiai.

113. Komisija suinteresuotiems tiekéjams ne veéliau kaip per 5 darbo dienas nuo
preliminarios pasitlymy eilés nustatymo raStu pranesa apie nustatytg preliminarig pasitilymy eilg ir
nurodo, kiek pirmgsias vietas pirkimo ar kiekvienos pirkimo dalies preliminarioje pasiilymy eiléje
uzémusiy tiekéjy kvie¢iama dalyvauti derybose.

114. Programos konkurso laimétojas (-ai) nustatomas (-i) Apraso 91 punkte nustatyta
tvarka. Komisija, nustaciusi pasitlymy eile, pirkimo ar kiekvienos pirkimo dalies laimétojais gali
nustatyti pasirinktg pirmasias vietas pasiilymy eilé¢je uzémusiy tiekéjy skaiciy, nepriklausomai nuo
to, kiek pirmasias vietas pirkimo ar kiekvienos pirkimo dalies preliminarioje pasitilymy eiléje
uzémusiy tiekéjy buvo kvie¢iama dalyvauti derybose. Nustatydama pirkimo ar Kiekvienos pirkimo
dalies laimétojy skai€iy, komisija protokole turi nurodyti objektyvias tokio pasirinkimo priezastis.

115. Transliuotojas grazina programos konkurso tiekéjams nelaiméjusius pasiiilymus, jei to
pageidauja pasiiilymg programos konkurse pateikes tiekéjas. PraSymas graZinti pasitilyma turi buti
pateiktas ne veliau kaip per 20 darbo dieny nuo pirkimo pabaigos.

VIl SKYRIUS
SKELBIAMOS APKLAUSOS VYKDYMAS

116. Perkancioji organizacija, nurodyta Apraso 2.2 papunktyje, pirkdama transliavimo
paslaugas, skelbiama apklausa gali vykdyti visais atvejais.
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117. Pasiilymy pateikimo terminas negali biiti trumpesnis kaip 5 darbo dienos nuo
skelbimo apie pirkimg paskelbimo.

VIl SKYRIUS
NESKELBIAMOS APKLAUSOS VYKDYMAS

118. Perkancioji organizacija neskelbiamg apklausa gali vykdyti, kai yra bent viena i§ Siy
salygu:

118.1. jei numatoma sutarties verté yra mazesné kaip 10 000 Eur (deSimt tiikstan¢iy eury)
be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM);

118.2. pirkime, apie kurj buvo skelbta, nebuvo gauta paraisky ar pasitilymy, arba visos
pateiktos paraiSkos ar pasitilymai buvo atmesti, o pirminés pirkimo sglygos 1§ esmés nekeic¢iamos;

118.3. dél jvykiy, kuriy perkancioji organizacija negaléjo i§ anksto numatyti, butina ypac
skubiai jsigyti paslaugy. Aplinkybés, kuriomis grindziama ypatinga skuba, negali priklausyti nuo
perkanciosios organizacijos;

118.4. jeigu paslaugas teikti gali tik konkretus tiekéjas dél vienos i$ Siy priezasciy:

118.4.1. konkurencijos néra dél techniniy priezascéiy;

118.4.2. dél isimtiniy teisiy, jskaitant intelektinés nuosavybés teises, apsaugos;

118.4.3. dél transliuotojo reitingais pagristy aplinkybiy;

118.4.4. dél transliuotojo numatyto programy tinklelio;

118.5. kai i§ to paties tiekéjo perkamos naujos paslaugos, panasios j tas, kurios buvo
pirktos pagal pirming sutartj, kai yra visos $ios saglygos kartu:

118.5.1. visi nauji pirkimai yra skirti tam pac¢iam pirkimo objektui, dél kurio buvo sudaryta
pirming¢ sutartis, vykdyti;

118.5.2. pirmin¢ sutartis buvo sudaryta pirkimg atlikus skelbiamos apklausos ar programos
konkurso biidu Aprase nustatyta tvarka;

118.5.3. nauji pirkimai atlickami nuo pirminés sutarties sudarymo momento pra¢jus ne
ilgesniam kaip 3 mety laikotarpiui;

118.6. jeigu perkanCioji organizacija pagal ankstesn¢ pirkimo sutartj, sudarytg atlikus
pirkimg vadovaujantis Siuo Aprasu, i§ kurio nors tiekéjo pirko paslaugas ir nustaté, kad i§ jo
tikslinga pirkti jy papildomai, derinant su jau turimomis paslaugomis, nesikeicia papildomai
perkamy paslaugy kainos ir kitos sglygos, o alternatyviis pirkimai biity nepriimtini;

118.7. jeigu dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, paaiskéja, kad reikia papildomy
paslaugy, kurios nebuvo jrasytos j anksCiau sudarytg pirkimo sutart] ir kuriy techniskai ar
ekonomiskai nejmanoma atskirti nuo pradinés pirkimo sutarties, nesukeliant dideliy nepatogumy
transliuotojui. Tokia pirkimo sutartis gali biiti sudaroma tik su tuo teikéju, su kuriuo buvo sudaryta
pradiné pirkimo sutartis, o jos ir visy kity papildomai sudaryty pirkimo sutar¢iy kaina neturi virSyti
50 procenty pagrindinés pirkimo sutarties vertes.

119. Apraso 118.4 papunktis gali biiti taikomas tik tuo atveju, kai néra pagristos
alternatyvos ar pakaitalo ir konkurencijos nebuvimas néra sukurtas perkanciosios organizacijos,
dirbtinai sugrieZtinant pirkimo reikalavimus;

120. Neskelbiama apklausa vykdoma apklausiant pasirinktg tiekéjy skaiciy. Perkancioji
organizacija pasirinkdama tiekéja (-us) turi siekti, kad paslaugoms jsigyti skirtos 1éSos bity
naudojamos racionaliai.

121. Neskelbiama apklausa gali biiti atliekama ZodZiu (telefonu, tiesiogiai apklausiant
tieke¢ja ar kitomis priemonémis) arba raStu (elektroniniu paStu, pasStu, telefaksu ar kitomis
priemonémis). Tiekéjy pasiiilymai pateikiami zodziu arba rastu.

122. Tais atvejais, kai neskelbiama apklausa atlickama rasStu, komisija arba pirkimo
organizatorius atrinktus tiekéjus vienu metu ir raStu tomis paciomis priemonémis kvie€ia pateikti
pasitilymus.
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123. Neskelbiama apklausa gali buti atliekama Zodziu ir pasitilymai gali biiti pateikiami
zodziu Apraso 118.1 ir 118.3-118.7 papunkciuose nustatytais atvejais, kai numatoma sutarties verté
yra mazesné¢ kaip 10 000 Eur (deSimt tiikstanCiy eury) be PVM. Kitais atvejais neskelbiama
apklausa atlieckama ir pasitilymai pateikiami rastu.

124. Pirkimo dokumentai rengiami Apraso 118.2 papunktyje nustatytu atveju arba kai
neskelbiama apklausa atliekama rastu.

Kai neskelbiama apklausa atlickama rastu, iSskyrus Apraso 118.2 papunktyje nustatytg
atveji, reikalavimai pirkimo dokumentams nustatomi komisijos arba pirkimy organizatoriaus
nuozitira.

Kai neskelbiama apklausa atlickama ZodZiu, pirkimo dokumentai gali biiti nerengiami, 0
nusprendus juos rengti, jy reikalavimai nustatomi komisijos arba pirkimy organizatoriaus nuoZiiira.

125. Atliekant neskelbiamg apklausg, gali buiti netaikomi Apraso 48, 50 ir 52-56 punktuose
nustatyti reikalavimai susipazinimui su pateiktais pasitilymais — tokiu atveju patikrinama, ar tiekéjo
siilomas pirkimo objektas atitinka perkanciosios organizacijos poreikius ir ar tiek¢jo sitiloma kaina
néra per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina.

IX SKYRIUS
SUTARTIES SUDARYMAS

126. Sudaromos sutarties formai taikomi Civilinio kodekso 1.71-1.77 straipsniuose
nustatyti reikalavimai.

127. Tiekéjas, kurio pasiiilymas nustatytas laiméjes, sudaryti sutarties kvieCiamas rastu
(18skyrus Civilinio kodekso 1.72 straipsnyje nustatytus atvejus, kai sutartis sudaroma zodziu) ir jam
nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti sutartj.

128. Jeigu tiekéjas, kuriam buvo pasitlyta sudaryti sutartj, rastu atsisako ja sudaryti arba
nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinancio
dokumento, arba iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraSo sutarties, arba atsisako
sudaryti sutart] Siame ApraSe ir pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis
atsisaké sudaryti sutartj. Tuo atveju perkancioji organizacija gali sitilyti sudaryti sutartj tiekéjui,
kurio pasitilymas pagal nustatytg pasiiilymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutart;.

129. Sudarant sutartj, joje negali biiti kei¢iama laiméjusio tiekéjo pasitilymo kaina ar Kitos
salygos, deryby atveju — galutinai suderéta kaina ar kitos salygos ir pirkimo dokumentuose
nustatytos pirkimo sglygos.

130. Perkancioji organizacija gali reikalauti, kad tiekéjas savo pasitilyme nurodyty, kokiai
sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie yra Zzinomi, jis ketina pasitelkti. Siame punkte
nustatytas reikalavimas nekeicia pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti sutarties
ivykdymo.

131. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buiti kei¢iama pagal §] Aprasa neatliekant naujos
pirkimo procediiros, kai yra visos Sios sglygos kartu:

131.1. bendra atskiry pakeitimy pagal $j punkta verté¢ nevir§ija 30 procenty pradinés
sutarties vertés;

131.2. pakeitimu i§ esmés nekei¢iamas sutarties pobudis.

132. Jeigu sutarties pakeitimas atlickamas kitais negu apibrézti ApraSo 131 punkte
nustatytais atvejais, tokiam pakeitimui atlikti turi biiti atlickama nauja pirkimo procediira pagal Sio
ApraSo reikalavimus.

X SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

133. Perkancioji organizacija kiekvieno pirkimo, atliekamo programos konkurso ar
skelbiamos apklausos biidu, procediry ataskaita, parengta pagal Apraso 4 priede pateikta forma,
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skelbia oficialioje perkanciosios organizacijos interneto svetain¢je kartu su skelbimu apie pirkima
per 15 dieny pasibaigus pirkimo procediiroms, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokejimo pagal
sudaryta sutartj pradzios.

134. Perkancioji organizacija per 30 dieny nuo ataskaitiniy kalendoriniy mety pabaigos
skelbia oficialioje perkan¢iosios organizacijos interneto svetainéje per kalendorinius metus
vadovaujantis §io Apraso astuntu skyriumi atlikty pirkimy laisvos formos ataskaita, kurioje turi biiti
nurodytas bendras $iy pirkimy skaicius, kiekvieno pirkimo paslaugy pavadinimas, tiekéjo, su kuriuo
sudaryta sutartis, pavadinimas/vardas, pavardé, sudarytos sutarties data, numeris ir verté (Eur be
PVM ir Eur su PVM).

135. Perkancioji organizacija, gavusi fizinio ar juridinio asmens rastu pateikta praSyma,
turi sudaryti galimybe¢ susipazinti su pirkimg, atlikta vadovaujantis Siuo Aprasu, laiméjusio (-iy)
dalyvio (-iy) pasitlymu (-ais) ir sudaryta (-omis) sutartimi (-is).

136. Skelbdama Apraso 133-134 punktuose nurodytas ataskaitas ir Apraso 135 punkte
nustatyta tvarka supazindindama su laiméjusio (-iy) dalyvio (-iy) pasitlymu (-ais) ir sudaryta (-
omis) sutartimi (-is), perkancioji organizacija turi uztikrinti, kad nebus atskleista tickéjo pasitilyme
esanti konfidenciali informacija, taip pat informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos
ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus
konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveik] tiekéjy konkurencijai.

137. Susipazinti su visa su pirkimais susijusia informacija gali tik komisijos nariai, pirkimy
organizatoriai, komisijos ar vertinimo komisijos posédziuose dalyvaujantys stebétojai ir
perkanciosios organizacijos pakviesti ekspertai, perkanéiosios organizacijos vadovas, jo jgalioti
asmenys, kiti asmenys ir institucijos, turin¢ios tokig teis¢ pagal jy veikla reglamentuojancius
Lietuvos Respublikos jstatymus, taip pat Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu jgalioti
Europos Sajungos ar atskiry valstybiy finansing paramg administruojantys vieSieji juridiniai
asmenys. Kiti asmenys gali susipazinti tik su ta su pirkimais susijusia informacija, kuri néra
konfidenciali.

138. Kiekviena atlickama pirkimo procediira patvirtinama toliau nurodomais dokumentais:

138.1. jei pirkimas vykdomas zodziu, pirkimg patvirtinantys dokumentai yra protokolai,
kai pirkimg vykdo komisija, arba kiti perkanciosios organizacijos dokumentai, kai pirkimg vykdo
pirkimy organizatorius, fiksuojantys komisijos ar pirkimy organizatoriaus sprendimus, pirkimo eiga
ar suraSomi deryby, ar susitikimy su tiekéjais atveju, sutartis, o jei sutartis sudaryta zodziu —
saskaita faktura/PVM saskaita fakttira arba kiti buhalterinés apskaitos dokumentai;

138.2. jei pirkimas vykdomas rastu, pirkima patvirtinantys dokumentai yra susirasin€jimo
informacija, skelbimas apie pirkimg (jei pirkimas buvo skelbiamas) ir kiti pirkimo dokumentai,
protokolai, kai pirkimg vykdo komisija, arba kiti perkanciosios organizacijos dokumentai, kai
pirkimg vykdo pirkimy organizatorius, fiksuojantys komisijos ar pirkimy organizatoriaus
sprendimus, pirkimo eigg ar suraSomi deryby, ar susitikimy su tiekéjais atveju, taip pat sudaryta
sutartis, o jei sutartis sudaryta ZodZiu — saskaita faktira/PVM saskaita faktiira arba kiti buhalterinés
apskaitos dokumentai.

139. Perkancioji organizacija turi ApraSo 138 punkte nurodytais dokumentais pagristi
atliekamo pirkimo eigg net ir tuo atveju, kai pirkimas atlickamas elektroninémis priemonémis.

140. Apraso 138 punkte nurodyti dokumentai saugomi Lietuvos Respublikos dokumenty ir
archyvy jstatymo nustatyta tvarka.

Priedo pakeitimai:
Nr. 515, 2018-05-30, paskelbta TAR 2018-06-01, i. k. 2018-09061
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Radijo ir audiovizualinés Zziniasklaidos
programy, jy suk@irimo, gaminimo ir
transliavimo eteryje laiko pirkimy tvarkos
apraso
1 priedas

(Forma)

(perkanciosios organizacijos pavadinimas)

(asmens vardas ir pavardé)

NEPRIEKAISTINGOS REPUTACIJOS REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

20 m.

d. Nr.

(vietovés pavadinimas)

Biidamas (-a)

(pirkime atliekamy pareigy pavadinimas)

patvirtinu, kad atitinku Radijo ir audiovizualinés Zziniasklaidos programy, jy sukarimo,
gaminimo ir transliavimo eteryje laiko pirkimy tvarkos apraso 15 punkte nustatytus kriterijus,

keliamus nepriekaiStingos reputacijos asmeniui.

Pasizadu nedelsdamas raStu informuoti perkanciosios organizacijos vadova arba jo jgaliota

atstovg apie atsiradusias/paaiSkéjusias
nepriekaistingos reputacijos asmeniu.

aplinkybes, dél kuriy negaliu bati laikomas (-a)

(Pirkime atlieckamy
pareigy pavadinimas)

Papildyta priedu:

(Parasas) (Vardas ir pavardé)

Nr. 515, 2018-05-30, paskelbta TAR 2018-06-01, i. k. 2018-09061
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Radijo ir audiovizualinés Zziniasklaidos
programy, jy suk@irimo, gaminimo ir
transliavimo eteryje laiko pirkimy tvarkos
apraso
2 priedas

(Forma)

(perkanciosios organizacijos pavadinimas)

(asmens vardas ir pavarde)
KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS

20 m. d. Nr.

(vietovés pavadinimas)

Biidamas (-a)

(pirkime atliekamy pareigy pavadinimas)

1. Pasizadu:

1.1. saugoti ir tik Radijo ir audiovizualinés Ziniasklaidos programy, jy sukiirimo, gaminimo
ir transliavimo eteryje laiko pirkimy tvarkos aprase (toliau — Aprasas), jstatymy ir kity teisés akty
nustatytais tikslais ir tvarka naudoti visg su pirkimu susijusig informacija, kuri man taps zinoma,
atliekant pareigas;

(pirkime atliekamy pareigy pavadinimas)

1.2. man patikétus dokumentus saugoti tokiu biidu, kad tretieji asmenys neturéty galimybés
su jais susipazinti ar pasinaudoti;

1.3. nepasilikti jokiy man pateikty dokumenty kopijy.

2. Man zinoma, kad su pirkimu susijusig informacijg, kurig Apraso nuostatos numato teikti
pirkimo procediirose dalyvaujancioms arba nedalyvaujanc¢ioms Salims, galésiu teikti tik jpareigotas
pirkimo komisijos ar perkanciosios organizacijos vadovo ar jo jgalioto asmens. Konfidencialig
informacijg galésiu atskleisti tik Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytais atvejais.

3. Man iSaiskinta, kad konfidencialig informacija sudaro:

3.1. informacija, kurios konfidencialumg nurodé¢ tiekéjas ir jos atskleidimas néra
privalomas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus;

3.2. visa su pirkimu susijusi informacija ir dokumentai, kuriuos Apraso nuostatos
nenumato teikti pirkimo procediirose dalyvaujancioms arba nedalyvaujancioms Salims;

3.3. informacija, jeigu jos atskleidimas priesStarauja jstatymams, daro nuostoliy teisétiems
Saliy komerciniams interesams arba trukdo uztikrinti sagziningg konkurencijg.

4. Esu jspétas, kad, pazeides §j pasizadéjima, turésiu atlyginti perkanciajai organizacijai ir
tiekéjams padarytus nuostolius.

(Pirkime atlieckamy (Parasas) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)

Papildyta priedu:
Nr. 515, 2018-05-30, paskelbta TAR 2018-06-01, i. k. 2018-09061
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Radijo ir audiovizualinés Zziniasklaidos
programy, jy suk@irimo, gaminimo ir
transliavimo eteryje laiko pirkimy tvarkos
apraso
3 priedas

(Forma)

(perkanciosios organizacijos pavadinimas)

(asmens vardas ir pavarde)
NESALISKUMO DEKLARACIJA

20 m. d. Nr.

(vietovés pavadinimas)

Biidamas (-a) ,
(pirkime atliekamy pareigy pavadinimas)

1. Objektyviai, dalykiskai, be iSankstinio nusistatymo, vadovaudamasis visy tiekéjy
lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, proporcingumo, abipusio pripazinimo ir skaidrumo principais,
atlikti man pavestas pareigas (uzduotis).

2. Nedelsdamas raStu pranesti perkanciosios organizacijos vadovui ar jo jgaliotajam
atstovui apie galimg vieSyjy ir privaciy interesy konflikta, paaiSkéjus bent vienai i§ $iy aplinkybiy:

2.1. pirkimo procedirose kaip tiekéjas dalyvauja man artimas asmuo arba juridinis asmuo,
kuriam vadovauja toks asmuo;

2.2. a$ arba man artimas asmuo:

2.2.1. esu (yra) pirkimo procedirose dalyvaujancio juridinio asmens valdymo organy
narys;

2.2.2. turiu(-i) pirkimo procedirose dalyvaujancio juridinio asmens jstatinio kapitalo dalj
arba turtinj jnasg jame;

2.2.3. gaunu(-a) i§ pirkimo procediirose dalyvaujanc¢io juridinio asmens bet kokios rusies
pajamuy;

2.3. dél bet kokiy kity aplinkybiy negaliu laikytis 1 punkte nustatyty principy.

3. Man iSaiskinta, kad:

3.1. man artimi asmenys yra: sutuoktinis, mano ir mano sutuoktinio tévai (jtéviai), vaikai
(1vaikiai), broliai (jbroliai), seserys (iseserés), seneliai, vaikaiciai ir jy sutuoktiniai;

3.2. perkanciajai organizacijai gavus pagristos informacijos apie tai, kad galiu buti patekes
] intereso konflikto situacija ir nenusiSalinau nuo su atitinkamu pirkimu susijusiy sprendimy
priémimo, perkanciosios organizacijos vadovas ar jo jgaliotasis atstovas sustabdo mano dalyvavima
su atitinkamu pirkimu susijusiy sprendimy priémimo procese ar jo steb¢jime ir atliecka mano su
pirkimu susijusios veiklos patikrinimg. Perkancioji organizacija, nustacius, kad patekau ] interesy
konflikto situacija, pasalina mane i§ su atitinkamu pirkimu susijusiy sprendimy priémimo proceso
ar jo steb¢jimo. Jei nustatoma, kad j interesy konflikto situacija patekau atlikdamas stebétojo
funkcijas, perkancioji organizacija apie mano atzvilgiu priimtg sprendimg informuoja institucijg ar
Istaiga, jgaliojusia mane stebétojo teiseémis dalyvauti pirkimo komisijos posédZiuose.

(Pirkime atlieckamy (Parasas) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)

Papildyta priedu:
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Radijo ir audiovizualinés Zziniasklaidos
programy, jy sukiirimo, gaminimo ir
transliavimo eteryje laiko pirkimy tvarkos
apraso
4 priedas

(Forma)

(perkanciosios organizacijos pavadinimas)

PIRKIMO, JIVYKDYTO VADOVAUJANTIS RADIJO IR AUDIOVIZUALINES
ZINIASKLAIDOS PROGRAMU, JU SUKURIMO, GAMINIMO IR TRANSLIAVIMO
ETERYJE LAIKO PIRKIMU TVARKOS APRASU, PROCEDURU ATASKAITA

1. | Paslaugy pavadinimas

2. | Pirkimo Objevkto dalys, del kuriy tiekéjai [ Ipirkimo objektas neskaidomas j dalis
buvo  prasomi pateikii atskirus DPirkimo objektas skaidomas j dalis:

pasitlymus
(daliy skaicius ir kiekvienos dalies pavadinimas)
3. | Pirkimo budas [ ]Programos konkursas
|:|Skelbiama apklausa
4. | Ekonomiskai naudingiausio pasiiilymo (- Dkainos ir kokybés santykis
y) pasirinkimo kriterijus |:|kaina

|:|kiti kriterijai, nustatyti pirkimo dokumentuose (taikoma tik
vykdant pirkima programos konkurso biidu)

5. | Pasitilymus pateike tiekéjai®

(kiekvieno tiekéjo pavadinimas/vardas, pavardeé)

6. | Atmesti pasitlymai ir jy atmetimo

pagrindas’ (kiekvieno atmesto tiekéjo pavadinimas/vardas, pavarde ir
atmetimo pagrindas)
7. | Pirkimo procediiry pabaiga |:|Sudarius sutartj (-is):

Tiekéjo, su kuriuo sudaryta sutartis, pavadinimas/vardas, pavardé:

Sudarytos sutarties data ir numeris:
Sudarytos sutarties verté (Eur be PVM ir Eur su PVM):

DAtmetus visas paraiskas ar pasitilymus

|:|Nutraukus pirkimo procediiras

|:|Per nustatyta terming tiekéjams nepateikus nei vienos paraiskos
ar pasiiilymo

DPaSibaigus pasitilymy galiojimo laikui ir nesudarius sutarties
dél priezasciy, kurios priklausé nuo tiekéjy

DVisiems tiekéjams atSaukus pasitilymus ar atsisakius sudaryti
sutartj

Sprendimo priémimo data:

8. | Ar perkandiajai organizacijai buvo |:|Taip

pateikta (-0s) pretenzija (-0s)? |:|Ne
9. | Ar buvo pateiktas (-i) ieSkinys  (-iai) |:|Taip
teismui? |:|Ne

! Jeigu pirkimo objektas skaidomas j dalis, nurodomas kiekvienos dalies numeris, pavadinimas ir kiekvieno tai pirkimo
daliai pasitilyma pateikusio arba toje dalyje atmesto tiekéjo pavadinimas/vardas, pavardeé.




10. | Ar buvo nustatytas interesy konfliktas, |:|Taip
pagal Radijo ir audiovizualinés |:|Ne
ziniasklaidos programy, jy sukiirimo,
gaminimo ir transliavimo eteryje laiko
pirkimy tvarkos apraso 17 punkta?

11. | Pastabos

(Ataskaitg uzpildziusio asmens (Parasas) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)

Papildyta priedu:
Nr. 515, 2018-05-30, paskelbta TAR 2018-06-01, i. k. 2018-09061

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos Vyriausybé, Nutarimas

Nr. 1587, 2004-12-06, Zin., 2004, Nr. 177-6563 (2004-12-09), i. k. 1041100NUTA00001587

Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. spalio 9 d. nutarimo Nr. 1264 "Dél Radijo ir televizijos programy
sukiirimo, jy parengimo transliuoti paslaugy, jau parengty programy bei radijo ir televizijos laidy transliavimo eteryje
laiko pirkimy tvarkos patvirtinimo" pakeitimo

2.

Lietuvos Respublikos Vyriausybé, Nutarimas

Nr. 235, 2006-03-09, Zin., 2006, Nr. 29-999 (2006-03-14), i. k. 1061100NUTA00000235

Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. spalio 9 d. nutarimo Nr. 1264 "Dél Radijo ir televizijos programy
sukiirimo, jy parengimo transliuoti paslaugy, jau parengty programy bei radijo ir televizijos laidy transliavimo eteryje
laiko pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo" pakeitimo

3.

Lietuvos Respublikos Vyriausybé, Nutarimas

Nr. 46, 2009-01-21, Zin., 2009, Nr. 12-459 (2009-01-31), i. k. 1091100NUTA00000046

Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. spalio 9 d. nutarimo Nr. 1264 "Dél Radijo ir televizijos programy
sukiirimo, jy parengimo transliuoti paslaugy, jau parengty programy bei radijo ir televizijos laidy transliavimo eteryje
laiko pirkimy tvarkos aprasSo patvirtinimo" pakeitimo

4.

Lietuvos Respublikos Vyriausybé, Nutarimas

Nr. 515, 2018-05-30, paskelbta TAR 2018-06-01, i. k. 2018-09061

Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. spalio 9 d. nutarimo Nr. 1264 ,,.Dél Radijo ir televizijos programy
sukiirimo, jy parengimo transliuoti paslaugy, jau parengty programy bei radijo ir televizijos laidy transliavimo eteryje
laiko pirkimy tvarkos patvirtinimo® pakeitimo
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